Chiia Nhit Tuan IV - Muia Vong

Bai doc 1 MKk 5,1-4a

Bai trich sach ngon st Mi-kha.
! Pirc Chuia phan thé nay:
“Phan nguoi, hdi Bé-lem Ep-ra-tha,
nguoi nho bé nhét trong cac thi toc Giu-da,
tir noi nguoi, Ta s& cho xuat hién
mot vi ¢6 sir mang théng lanh t-ra-en.
Ngudn gbc ctia Ngudi co tir thoi trude, tir thud xa xua.
2Vi thé, Ptrc Chua s& b mic [t-ra-en
cho dén thoi ngudi san phy sinh con.
Bay gid nhitng anh em sdng sot ctia nguoi con d6
s& tré vé véi con cai {t-ra-en.
’Nguoi sé dua vao quyén luc Pirc Chua,
vao uy danh Ptrc Chua, Thién Chta cua Nguoi
ma dung 1én chan dét ho. Ho s& duoc an cu lac nghiép,
vi bay gio quyén luc Nguoi sé trai rong ra dén tan cung coi dat.
#Chinh Nguoi sé dem lai hoa binh.”
Po 1a loi Chaa

Dap ca Tv 79,2ac va 3b.15-16.18-19 (D. c.4)

D.Lay Thién Chiia, xin phuc héi chiing con,

xin toa anh ton nhan rang ngoi,

dé chiing con dwoc on civu dp.

22 gy Muc Tir nha It-ra-en,

Ngai 1a Pang ngu trén cac than ho gia,>*xin khoi dy uy diing ctia Ngai,
dén cung chung con va thuong ctru do.



D.Lay Thién Chiia, xin phuc héi chiing con,

xin tod dnh ton nhan rang ngoi,

dé chiing con dwoc on civu d.

I5Lay Chua Té can khon, xin trd lai,

tur ¢bi trod, xin ngd xudng ma xem,

xin Ngai thim nom vuon nho cil,'bao vé cdy tay hiru Chtia da trong,
va choi non dugce Ngai ban strc manh.

D.Lay Thién Chiia, xin phuc héi chiing con,

xin tod anh ton nhan rang ngoi,

dé chiing con dwoc on civu d.

18Xin gio tay bénh vuc Pang dang ngdi bén hiru

1a con ngudi duoc Chua ban sire manh.'°Chang con nguyén chang xa
Chua nita ddu, cti xin Ngai ban cho dugc song,

dé chung con xung tung danh Ngai.

D.Lay Thién Chiia, xin phuc héi chiing con,
xin tod anh ton nhan rang ngoi,
deé chung con dwoc on cuu do.

Bai doc 2 Hr 10,5-10

Bai trich thu gui tin hitu Hip-ri.

5 Thwa anh em, khi vao tran gian, Puc Ki-t6 n6i: Chta di khong wa hy
1€ va hién té, nhung da tao cho con mdt than thé. © Chua ciing chang thich
1€ toan thiéu va 1€ x4 toi. ' Bay gid con mdi thua: Lay Thién Chta, nay

con day, con dén dé thuc thi y Ngai, nhu Sach Thanh d chép vé con.

8 Trude hét, Puc Ki-té nodi: Hy 18 va hién té, 1 toan thiéu va 1& x4 toi,
Chta d3 chang ua, chang thich, ma do chinh 14 nhiing tht cta 1& duoc
dang tién theo Lé Luat truyén. ° R6i Nguoi noéi: Nay con ddy, con dén dé
thue thi ¥ Ngai. Thé 1a Nguoi bdi bo cac 18 t& cii ma thiét lap 18 té
m6i. '° Theo ¥ d6, chung ta duge thanh hoa nho Puc Gié-su Ki-té dd hién

dang than minh 1am 18 té, chi mot lan 1a du.
P6 1a 16i Chiia



Tin Mung Lc 1,39-45

M{Tin Murng Chua Gié-su Ki-t6 theo thanh Lu-ca.

39 Hoi Ay, ba Ma-ri-a 1én duong, voi va di dén mién nai, vao mot thanh
thudc chi toc Giu-da. *° Ba vao nha 6ng Da-ca-ri-a va chiao ba E-li-sa-
bét. *! Ba E-li-sa-bét vira nghe tiéng ba Ma-ri-a chao, thi dra con trong
bung nhay 1én, va ba dugc day Thanh Than. 2 Ba E-li-sa-bét kéu 16n tiéng
va noi rang : “Em dugc chiic phuc hon moi ngudi phu nit, va nguoi con
em dang cuu mang ciing dugc chuc phic. ** Béi dau t6i duoc Than Mau
Chua toi dén véi toi thé nay? ** Qua that, ndy tai toi vira nghe tiéng em
chao, thi dra con trong bung da nhay 1én vi vui suéng. > Em that c6 phic,
vi d3 tin rang Chua sé& thyc hién nhimng gi Nguoi da néi véi em.”

Po6 la l1oi Chua

Reading 1 MI 5:1-4A

A reading from the Book of the Prophet Micah

Thus says the LORD:

You, Bethlehem-Ephrathah

too small to be among the clans of Judah,
from you shall come forth for me

one who i1s to be ruler in Israel;

whose origin is from of old,

from ancient times.

Therefore the Lord will give them up, until the time
when she who is to give birth has borne,
and the rest of his kindred shall return

to the children of Israel.

He shall stand firm and shepherd his flock
by the strength of the LORD,

in the majestic name of the LORD, his God;



and they shall remain, for now his greatness
shall reach to the ends of the earth;

he shall be peace.

The Word of The Lord

Reading 2 HEB 10:5-10

Brothers and sisters:

When Christ came into the world, he said:
"Sacrifice and offering you did not desire,

but a body you prepared for me;

in holocausts and sin offerings you took no delight.
Then I said, 'As 1s written of me 1n the scroll,
behold, I come to do your will, O God."

First he says, "Sacrifices and offerings,

holocausts and sin offerings,

you neither desired nor delighted in."

These are offered according to the law.

Then he says, :Behold, I come to do your will."

He takes away the first to establish the second.

By this "will," we have been consecrated

through the offering of the body of Jesus Christ once for all.
The Word of The Lord

Gospel LK 1:39-45

Mary set out

and traveled to the hill country in haste
to a town of Judah,

where she entered the house of Zechariah
and greeted Elizabeth.

When Elizabeth heard Mary's greeting,



the infant leaped in her womb,

and Elizabeth, filled with the Holy Spirit,

cried out in a loud voice and said,

"Blessed are you among women,

and blessed is the fruit of your womb.

And how does this happen to me,

that the mother of my Lord should come to me?
For at the moment the sound of your greeting reached my ears,
the infant in my womb leaped for joy.

Blessed are you who believed

that what was spoken to you by the Lord

would be fulfilled."



